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\When you take, etc., the order of the verse, the matter is the
knowledge of the essence of the soul, which is love and fear,
which are the desires and all matters of the world, as it is
said, "For the blood is the soul," and blood is desire.

NY'T XIN [VN,?21090 1T0 'IDI KUN 1D
NIIXNN DNY DX NANK KD L,WIN NINN
,WU91N NIN DTN 'D INKRND ,071VN 11y I
NIXNN XIN DT,

And our Sages, of blessed memory, said from the portion of
that wicked one, that he was in attachment, longing, and
passion. In a similar manner is the service to God.

N'NY YUY MR 79 Imwaon 7" nnxi
X' DT T 7 NE'wna nx'onl np'aTa
D'7XRY? NTIAVN,

And the matter of attachment means that there should be
no interruption or any possibility of the attachment being
severed.

DIY XN' K7W NIN W'D N2 "I
np'aAT™n N712' NNWON IN 17'09n,

Like the analogy of the Baal Shem Tov, that it is impossible
to bond pieces of silver together with glue.

112NN NMYWOX 'M7av 0"wyan 7wnd
2T "'y NNKX 78 NNK 90D NI>'NNn,

Rather, only when one scrapes from the essence of the
silver at the place of adhesion does it hold well.

DINA 902N N'MXY N [MNIAYD DX 1D
NO' TNNNN TN NP'ATN,

He says to the good adhesive, and it becomes one.

TNX7 "WYY Q10 PAT?7 NN,

However, when there is some rust or any interruption, it is
impossible to bond.

'09n DIV IX NTI7N NT'R W'wD D"Run
72NNN7 NNWOKX 'M7],

And this is [the meaning of] "If you seek it as silver"—in a
similar manner is the attachment to Him, blessed be He.

NPT KIN T"TY 903> MYpPAN DX INTI
n' "Ny,

That one must scrape from his essence so that there will be
no rust or separating barrier upon him.

DAY I'7Y N NPY ININXYN 1iNYT Ny
7720 7001 DTN,

For only with his essence is attachment possible.

TP'2TN NYID' TX iNINYY DX ',

And as long as he clings to anything else, he is not attached.

727 1'% DK 12T DIYA INT'NX AT 72,

As it is known that the matter of attachment in the physical is
pleasure.

AYND NN NI'NYAL NHR'AT VY VT,

And the intensity of pleasure does not allow his thoughts to
wander to anything else, and his mind is solely focused on
that matter.

iPAYNN NOYIYD NN 'K AYDD DYV
127N NI N9 IMAYNN1 QT DIY2,

And so it is with every matter of pleasure.

YA 12T 7 12,

There is a person for whom his wealth is precious to him,
and all his thoughts are there.

IMaYNN 721 1'7y 21N NNy DX 37 U!
Dy,

And so it is with everything.

72T 2T 7232 21,
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The general principle is that all the Torah and mitzvos do not
benefit a person, God forbid, if they are without the
aforementioned attachment.

DY'X NIYAN| NIRD 72 KN7NT 77D
N47'2T 72 DN OX Di7Y) on DTXY7 D'7'win
1211,

And all the possible ability within human attainment stems
from his attachment to the physical.

NPT DTRD NAYDR "YOND NYid! 7))
D'NYa3,

There is a person, and there is a person.

DTX A7 Yl DTN 7 !

Everything is according to how he is in that very attachment.

inXy N1 2T iNiN2 XINY NN 94 990,

He is obligated in the service of the Creator, blessed be He,
and must cleave to Him.

72T i1 NAN' XA NTIAYa 2NN,

For this is the entirety of man—intellect, attributes, and
attachment.

N7 ATNI NITAND ,70Wn DN—DTRD 72 N7 ',

For the body is called the flesh of man.

DTXD WA X7) A0 DY,

Therefore, he is obligated to be a man in all his
aforementioned attainments toward the eternal Creator,
blessed be He.

NIN2TN I'NIAYN 722 DTN INi'D 2NR 27
'MYIN NAN' XA XYY,

In order that he may have the continuity of the name "man"
after his passing and his departure from the body.

X "DTX" DY DRYD §7 Dty T
QAN N VYNNI INT'VY,

To use all his aforementioned attainments in his eternity.

DiNY12 7'¥7 NiN2TN IMiayn 723 wnnyny,

Then he will delight in Hashem

0w aun Tx...

However, it is not so if he does not accustom himself to the
aforementioned attainments and his delight while he is still
alive,

2'Y'7 NIN2MN I'Miayn 7'a0! X7 DX 2 'RYN
N iTiva iayni,

but only in perishable physical vessels.

D'TO91 0'72 D'MYAN N DX ',

Then, after he separates from the physical and the body
perishes and is lost,

N'72! Qa0| DYAND [0 1VYONN DR "R
10911,

what blessing remains after him?

N272 IMOX XY Nn?

And how will he begin the beginning of his delight and the
use of his aforementioned faculties,

I'NIND YARW| I'YIYYY N7NR 7NN 'N
7'V nindT,

if he did not know the way of Hashem, the eternal living
God, while he was still alive?

M iTiya 'Nny1 0%N 07X N T VT N7 DX,

And this is [the meaning of] "that soul shall be cut off"—

woIn Nl Tl

that it perishes with the body, since it has no grasp or hold in
the spiritual and eternal.

NT'NX DAY 7 'RY DX Q430 DY N7y
D'NY1| DN NQ'ONY,

And a person who justifies himself excessively,

NATD ZTOYNAN DTXD NiNY,
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and engages in Torah and mitzvos in large quantities,

ni7an nian nixnl Mina poiyl,

but without enthusiasm and any attachment,

NP'2T DIY1 DIAD7NN 73,

and has succeeded in never encountering any test that
would reveal his inferiority—

'207 12T DY |i'01 'T'7 N2 N7Y D7
inIin'no,

for he is incapable of withstanding a trial,

['@12 Tny? 7id i1y,

and all his faculties are bound to the physical,

DM DMYR I'MIND 721,

and he is ready and prepared to transgress any evil matter
when it comes to his hand.

IT'7 ¥'a02 Y1 02T 72 1'7p 1y ami a0,

Besides the fact that trials have not come to his hand,

iT7 1van X7 nidi'gany T1an,

therefore, sometimes an act of wickedness befalls him,

y¥n Nwyn i7 Im n0'nyos7 2y,

as it is said, "And there are righteous ones to whom it
happens like the deeds of the wicked,"

NYYNI DX VAR 0Ty Ut nxng
D'yyn,"

in order that he should take it to heart and understand that
he is not complete with Hashem,

N DY DYY iI'RY 207 27 MY T2,

and be inspired to repent, returning all his faculties and

I'MIYND1 I'NIND 72 NX 2'WN7 N2UUNT7 20

delights to Hashem. Ny,
As the holy Maggid explained on the verse, "How long will ¥y 'mn TY" 7109 7Y TAnn 210 M2
you lie down, O sluggard?" 2UN?",

By way of analogy: when a person sleeps a fixed sleep,

Vg MY 1Y) DTXYD 790 T 2,

after several hours, when his sleep is sufficient, he wakes up
and rises with added strength and clarity of mind.

D7 VDN, INYA i 7Y NivY Npd DX
inind in3 N9QINA,

However, one who is in a state of neither fully asleep nor
fully awake,

D' K71 02 KDY "M |2 |'RYn,

can lie that way for many hours without it being truly restful.

wnn ')l NiVY NRdl NR2 32 2947 7 1WoK
12,

And even when he eventually gets up, his mind is confused
and he lacks strength.

'Rl NAD 72720 DRI TAIY RN |2 '9 7Y Ry
71N,

The reason for this is that his sleep was not a fixed sleep.

Yap Mmyn nn'n X7y n17 na'eal,

And this is [the meaning of] "How long will you lie down, O
sluggard?"

2R 73y ' T ?"

Meaning, that you lie down in laziness, neither fully asleep
nor fully awake.

D' N7 D NI7XYA QDUNY W'Y,

So too in the study of Torah and mitzvos—if they are
performed lazily, without enthusiasm and attachment.

‘72 TH7YY2 DY ,NiYAD| ANIRD 7Qu3 )
]']IF']-TD ]‘IDD'?nn’
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The intent and commandment is certainly not, God forbid, to
commit a transgression in order to become inspired, Heaven
forbid!

Y'Y Nivy7 Di7gl on XN NMD I'RI
AN7NY TR 07N,

Rather, "When will you arise from your sleep?"

AMYN DI 'NR" KIR?"

Meaning, that for this reason, you must rise.

DIP7 1Y DX |2 WY LW,

And if so, "How long, O sluggard?"

¥y mn 1" 12 oXI?"

And so our Sages, of blessed memory, said: "The Israelites
were not worthy of that act except to teach repentance."

inixg o™x) w1 NPT K I
N2IYN NiNin% 13 X9x nvyn."

Meaning, they already needed repentance for several prior
matters,

nAd 7y N2IYNY7 0'DMY 1D 12IY L WIN'9
INTRY D27,

such as "And they rebelled at the sea, at the Sea of Reeds."

qQi0 D2 0! 7Y NnY" ind",

However, they did not feel it within themselves,

DNYYR YN N7Y N7,

therefore, it came upon them like the aforementioned act.

'Y 12130 NPy DRI YA 2.

Similarly, King David, peace be upon him, due to his great
righteousness and confidence in himself,

I'IPTY 7720 ,0i7¢D0 179 7’0 TIT |2
inxya i1inpad,

since he had already returned all his faculties to cleave to
Him, blessed be He,

N2AN! 2 iP2AT7 I'NIND 72 NX TN 129Y,

he said, "Try me, Hashem, and test me."

1011 'n 'pNa" nx."

And even though they told him that he would be tested,

1N0Y! I'@aNY 17 1NNXY '9 7y K,

nevertheless, after Hashem removed His protection from
him, he stumbled.

2N INMY NI0N DK |2 '9 7V X
U2 inNg.

This was in order to make him understand that there is no
possibility of a person relying on his own confidence while
he is still in the body,

DTX NLANY NNYOK DIV |'RY 1'N]NYT T2
0422 iTiya inyyl,

as it is stated: "The Holy One, blessed be He, does not
associate His name with the righteous during their lifetime."

7Y inY TNM XN N2 YiTED I'RY" nxnd
D"NQ D' T¥D."

And as it is said: "Do not believe in yourself."

ANYYA XN X" nxniL”

And as it is said: "Were it not that the Holy One, blessed be
He, helps him, he would not be able to withstand it."

i1'N,INTIV XD N2 YiTRD RA9R" Kl
7"

And this is [the meaning of] "David was not worthy of that act
except to teach repentance."

T KX NYYN iNix7 4R TIT N AT
nIwn ninin%."

And to walk with Hashem always, without interruption.

7090 72 TMRA 70NN DR DXL

For had he averted his eyes... etc.

D] ...1"1'Y QYD NI RHIRY'.

Powered By: ChassidusNow.com



https://www.chassidusnow.com/

T02

Menachem Mendel of Horodak

Pri Ha’eitz
Parshas Ki Tisa

And so it is relevant to continue the statement of the Talmud:
'And it is necessary to teach repentance for an individual, for
@ community, etc."

niNinY NMxi" 10"Wn KN UND YUY |21
121 M2¥2 , TN N2IYR"T,

The general principle is that every person needs a refining
agent for wisdom,

NNON7 QYN Y DTX 7Y ,XRT7AT X773,

to refine and purify all his attainments, attributes, faculties,
and delights for Hashem,

'NIND 1IN L I'NiAgn 73 211 X7
N 7y nnynil',

and to use them in the Eternal, the Living, and the
Everlasting One,

D21 'N,'NYIQ DNRY YRRYI'H,

to serve Him with them forever, even after his departure
from the perishable body.

Qa0 R INT'Y9 DX 179X ,1TAY! DA DYiVY
n'7N.

And he should not rely on the fact that he never
transgressed a sin in his life,

"3 NNV 12 N7Y NN AN0! N,

for surely all his faculties are bound to his being.

NAN! 2 DHYR I'MIND 73 XARoN M,

That is not proof, for perhaps he never faced a trial,

i'@2 'T"7 X2 N7 "MN '3 ,02T7 NIXY |'NY,

or perhaps due to other factors that prevented him,

INIX D'V]iA0 DT IRY 191 X,

such as shame or whatever else it may be.

NIN'Y NN X DY ind.

If so, what difference does it make that he did not commit a
written transgression,

NN N2V QY XY DT NN LNV,

if the very root of the sin itself is not erased from his heart—

27N 7NN K inyy iy ¥Y DX,

for behold, he is still bound to it?

R Ash]

As it is said, "One who is angry is as if he worships idolatry."

N7 NTIAY T2y 178 oyidny" nxnl."

And arrogance is the root of immorality.

NiMy? ¥nv n177201.

And this is [the meaning of] "The thoughts of sin are worse
than the sin itself,"

N1'ayn D'z Ny " angl,”

because they are the vitality of the sin.

N1'aYn 7¢ nNn DY 9n.

And if a person himself contains a "root that bears gall,"
which is idolatry,

N'NY " UK N9 YY" inxya XINY MINNI
N7 NTIY,

as it is said: "And David came to the head," and "Let us
@appoint a head,"

UrY nam" " uRan Ty X2 T onkn,”

then what does it matter if he did not commit the act itself,

72y X7 DR D72 N[ DR,

if the root itself remains?

NIN NIN M1 inyya vain oN!
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But if a person desires to know what is in his heart—whether
Hashem is with him or not—

DX 12272 WYX DX NYT? DTXRD ix) DX 72K
X7 DN IRX 'N Y,

he should examine his mind and understand with his
intellect

72W2 ! inyTa "N

whether it is possible for him to cleave to Him, blessed be
He, without any interruption

7090 DIV 72 AN 2 iPAT7 NNYIK DX,

and to delight in Hashem with the same pleasure and
attachment

n 72y ayna'

that he experiences in the physical thing to which he is most
attached.

NP MY 2'WNRY T TR AIYRD NI
I"7X 127,

And this is [the meaning of] "And you shall love... with all
your might."

ATRR 722 I manN" nTl”

[There is a person, etc.

121 DTR 7 W'

And so, with every attribute, he should connect to Him,
blessed be He,

02N X YENNT DTl N 72 )21,

with the same connection that he has to the physical.

M i7 Y NNYznnn inind.

In this way, all his attributes are elevated to Him, blessed be
He,

N2AN' 17X 1N 72 07N N1,

and the very root of sin is erased from his heart,

ia'7n NNl inxy jiyn v,

and all his attachments to the physical are elevated,

NI'NYAA INNYRRN 72 0'72unn,

as it is said: "The lower waters weep, saying: 'We, too,
desire to be before the King."

[1'V2 23X DA ,0'ia DIIRNA 0'M" NKNI
270 O '10R7."

And this is why Hashem makes peace regarding the division

7y Di7¢ NYiY XIN N2 YiTRDY N7
N7730

between the upper and lower waters through the tzaddik,

7D T 7Y DRINNRD N DRIY7Y 0,

through his attachment to Hashem,

RIN N2 YiTeD2 iNipaT3,

as he grasps both, and all becomes one.

TN 7)) DY TNINI.

And this is [the meaning of] "When you raise up the head"—

YR DX XN 9" an7"—

which is the root of idolatry and all other roots within the
attributes.

D'YIYD 72 21,07 NTIAY YNY KINY
niTnAaY.

If you desire to "lift them up," meaning to elevate them,

DNi72ynY7 YinN'e XYY YN DX,

and the meaning of "for their count" (D' T1j797) is from the
language of sin and deficiency,

[NQNI XYN [iW7 "D THR97" W'l
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the test is "and every man shall give a ransom for his soul to
Hashem,"

N7 1¥91 193 W'N 11N1" XD N1'nan'’,

meaning, a ransom for the soul, like "in place of the soul,"

¢ioian NNN" ind w910 193 ,WiN'9",

which is desire—he should give atonement to Hashem, as
mentioned above.

297 12722 'N7 N9 [A—NIXAD K'Y

"This they shall give" refers to the half-shekel,

"7 nynn NN "Nt NT,

for all creations in the world are like a half-shekel,

770 N'¥NN in? DN DYiva 0'RID 7Y,

since the soul is a part of Hashem from above.

ynn ATy P70 XN Yo .

And so it is with everything—matter and form.

NYI¥] IN—127 703 DI

And after giving his half-shekel to Hashem, everything is
elevated.

790 nun'—'n7 7¢in nxnRn in;m M0NI.

And this is [the meaning of] "And He gave to Moshe when
He finished"—

M7 nyn 7y n" N7 —

'in722" is written (instead of "ini%33"), like a bride to a groom,

"InN7 0723 ,2'M? "in72),

which is the place of memory and the union of the giver with
the receiver,

72790 DY Y'9YAN 11AN| [IN2TD Dipn KINY,

which is the essence of pleasure.

YN 'Y NKINY.

For every pleasure is remembered for a very long time, even
forever.

DYiV71, TR QX [AT7 27 2IYN 12T Y.

Therefore, he was able to receive it in a short time. And
examine well.

PiTl .0y T2 72y 7D N Y1
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